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CRAVATA CU CAMERA SPION
MA L DE UTILIZARE

1. Zapnuti: Po otevieni zipu kravaty stisknéte tlacitko vypinac do polohy,ON” Vstu-
pujete do zahfivaciho rezimu.

2. Video: Kliknéte na tlacitko na délkovém ovladaci, kdyz se cervené svétlo zméni na

modré, mUzete zait nahrdvat. Stisknutim tlacitka ovladace na vice nez 3 sekundy a

mUzete produkt vypnout. Toto prosim neprovadéjte, kdyz piistroj nepouzivate.

3. Pfipojeni k pocitaci: Ve vypnutém nebo pohotovostnim rezimu pfipojte pomoci
USB kabelu k pocitaci. Pocitac¢ zobrazi ikonu pfipojeni vyménného disku (zavisi na

individudlnim nastaveni pocitace). Slozka s video soubory: *Disk\Video Record\. Pro
odebrani kliknéte v pravém rohu hlavniho panelu na ikonu,Bezpecné odebrat har-

dware” (zavisi na individudlnim nastaveni pocitace), kde odeberte velkokapacitni

pamétové zafizeni. Jakmile systém dokonci odebirani, zafizeni mlize byt bezpe¢né

odpojeno od pocitace).

4. Nabijeni: Pfepnéte pfistroj do pozice OFF, poutzijte pfilozeny USB kabel pro
ptipojeni k pocitaci. Produkt se prepne do stavu nabijeni. Pokud ¢erveny indikator
bliké - zafizeni se nabiji, pokud je pfistroj nabit — sviti cervené.

5. Nastaveni ¢asu: Pro zménu data a ¢asu, vytvoite textovy soubor s nazvem Time.
txt a zapiste do néj ¢as ve formatu “RRRR.MM.DD hh:mm:ss” (napfiklad 2010.12.07
20:15:10). Nahrajte tento soubor do kofenového adresare interni paméti pfistroje
XTie.

Pornirea: Dupa deschiderea fermoarului cravatei, apasati butonul de pornire pe
“ON” pentru a intra in modul de incélzire.

Video: Efectuati clic pe telecomanda, cand becul rosu se transforma in culoarea
albastra, cand puteti opera dispozitivul in modul normal video. Apdsati comanda
mai mult de 3 secunde, oprind astfel dispozitivul. Va rugam nu opriti dispozitivul
daca nu utilizati produsul.

Conectati la computer: in modul de oprire sau standby, daca conectati aparatul la
un computer, acesta va fi vazut ca un disc mobil, directorul pentru inregistrarile vi-
deo salvate fiind: * Disc / VideoRecord /; Selectati discul mobil, efectuati clic in coltul
dreapta jos a taskbar-ului sistemului de operare pe pictograma corespunzatoare
dispozitivului mobil, si deconectati-l in conditii de siguranta hardware cand compu-
terul va semnaleaza ca puteti intrerupe conexiunea la acesta.

Incércarea: Fixati butonul de pornire in pozitia boot OFF, pentru a incérca dispozi-
tivul sau folositi interfata computerului USB de asemenea pentru a-l incérca, cand
indicatorul rosu clipeste se incarca cu energie electrica.

Setarile de timp: Pentru a schimba data si ora, creati un fisier text numit Time.
txt si scrieti in acesta data si ora in formatul de date “YYYY.MM.DD hh:mm:ss” (ex,
2008.08.08 20:08:08). Copiati fisierul in directorul réddacina al memoriei interne a
dispozitivului XTie.

VLASTNOSTI: PARAMETRI CORESPUNZATORI:
Video soubor: CIF rozliseni pomér 640%480 30 fps

Video forméat: AVI. Doporucujeme prehravace: storm video, kmplayer, mpplayer
Podporované systémy: Windows 98/mp/2000/xp/2003/vista; MAC OS; Linux.

Doba provozu: maze pracovat pfiblizné 4 hodiny, pohotovostni rezim pfiblizné 2 dny. Timp de lucru: Poate fi utilizat pentru aproximativ 4 ore, iar in modul standby poate fi
Aby baterie mohla byt pouzivana déle, berte prosim ne védomi, ze musi byt pIné utilizat aproximativ 2 zile. Pentru ca bateria sa fie utilizatd mai mult, vd rugam incércati
nabita. complet dispozitivul.

Fisier video: rezolutia CIF 640*480, 30 cadre pe secunda (fps)
Format video: AVI, player recomandat: storm video, kmplayer, mplayer etc.
Sistem de operare: Windows 98 / me / 2000 / XP / 2003 / Vista; macos; linux.

Bateria: 500 mAh capacitate, baterie Li-polimer
Tensiune: DC - 5V

Telecomanda: 3V/1mA suport electricitate, durata de viata baterie aproximativ 2 ani,
poate fi controlatd de la aproximativ 1-10 metri

Baterie: Li-polymerova baterie, kapacita 500 mAh.
Napéti: DC-5V.
Ovladani: 3 V/1mA, Zivotnost baterie je cca 2 roky, ovladani funguje na 1-10metra.

Berte na védomi tyto podminky:

Misto pouziti: Prosim pouzivejte tento produkt v souladu s platnymi zakony pfisluiné Observatii
zemé.V pripadé jejich nedodrzovani ponesete nasledky. Locurile de utilizare: Va rugam utilizati acest produs in conformitate cu legile din tarile

Pracovni teplota: pfirozena teplota. dumneavoastra.

Pracovni vihkost: prosim, pouzivejte tento produkt pii béznych klimatickych Temperatura de functionare: Temperatura normala
podminkach. Produkt neni vodotésny. Umiditatea: Va rugam utilizati produsul in conditii de umiditate specificice unui mediu

Osvétleni pii nahravani: je tieba dostate¢né osvétleni, ne sméfujici primo proti kamefe, normal, produsul nu este inzestrat cu functie de protectie la apa.

jako jsou lluminare la filmare: Va rugam folositi produsul atunci cand inregistrati in conditii de
iluminare adecvate, insd nu orientate direct spre camerd, precum razele soarelui, pentru

napfiklad super-solarni zdroje svétla, mohlo by dojit k poskozeni optickych zafizeni. . . o T
a evita defectarea dispozitivelor optice incorporate.

Cisténi:Nepouzivejte v pfilis prasném prostiedi, aby se zabranilo znecisténi objektivu
a aby toto znecisténi nemélo vliv na fungovani kamery. K otirdni objektivu |ze pouzit
papirovy ubrousek nebo jemny hadfik, uréeny k ¢isténi bryli, udrzujte objektiv cisty.

Cerinte de curatare: Nu folositi produsul intr-un mediu in care este expus la praf excesiv,
aceasta pentru a evita contaminarea lentilelor, afectand camera de filmat. Stergerea
lentilelor poate fi realizata cu ajutorul unui servetel sau carpe de ochelari, pastrandu-le
SOUKROMI astfel in stare de functionare.

Neopravnénym pouzivanim, porusujete zakon o autorskych pravech zakon &islo
121/2000 Sb. Smérnice 2001/29/ES Evropského parlamentu a Rady z 22. kvétna

2001 o harmonizaci nékterych aspekt(i autorského prava a prav s nim souvisejicich v
informacni spole¢nosti.

Tato zdruka na vyrobek je platnd pro béZné pouzivéni zaffizeni, jak jsou definovany v uZivatelské prirucce.
Zaruka se nevztahuje, pokud dojde k, poskozeni v diisledku Spatné manipulace s pfistrojem. Zejména, zruka
se nevztahuje, pokud pfistroj byl poskozen po nehodé nebo padu, chybnym krokem, Spatnym pfipojeni, které
neni v souladu s pokyny nebo pozadavky uvedené v této pfirucce, vlivem prepéti, nedostatecnou ochranou
proti teplu, vihkosti nebo mrazu.

Pokud z néjakého déivodu tento vyrobek musi byt vracen do skladu, nebo na prodejnu, kde jste jej zakoupili,

musi byt vzdy zabaleno v piivodnim obalu a baleni.
magazinul de unde a fost achizitionat, acesta trebuie sa fie ambalat in ambalajul/cutia originala.
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PRIVACY

In utilizarea acestui produs fara permis, contravine legi referitoare la viata privatd a
persoanelor si interceptdrile comunicatiilor dintre persoane. De aceea producdtorul isi
declina orice raspundere referitor la utilizarea nepermisa a acestui aparat.

GARANTIA

Garantia se acorda conform normelor in vigoare valabile in fiecare tara. Garantia este valabila doar in
cazul utilizdrii normale a dispozitivului precum este descrisa in manualul utilizatorului. Se exclude de la
aceasta garantie, deteriorarea datoriti unei cauze care nu are legdtura cu dispozitivul. In mod particular,
garantia nu se aplica dacd aparatul a fost deteriorat datoritd unei coliziuni sau a unei caderi, a unei
miscdri necorespunzatoare, a coectdrii dacd nu corespunde cu instructiunile sau cu conditiile specificate
in acest manual, efectul sectorului de supratensiune, protectie inadecvata impotriva surselor de caldurd,
umezeald sau inghet. Aceastd garantie va oferd drepturi specifice, dar dumneavoastra puteti dispune

de alte drepturi ce pot varia de la stat |a stat. Dacd din orice motiv acest produs necesitd a fi returnat la
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CORBATA CON MEMORIA USB INTEGRADA

1. Energia: apos abrir o fecho da gravata, coloque o interruptor na posicao “ON".

2. Video: clique no controlo remoto; quando a luz vermelha ficar azul, pode entrar
no modo normal de video. Prima o controlo remoto mais do que 3 segundos para
desligar o produto. Nao desligue enquanto estiver a utilizar o produto.

3. Computador desligado: ao desligar ou no modo de espera, os dados de apoio
a utilizagdo de maquinas de fabricas e linhas de computador estaréo ligados, o
computador apresentara uma mensagem instantanea acusando a presenca de
um disco amovivel, sera apresentado o directério de ficheiros de video: * Disk \
Videorecorder \; para desligar o disco amovivel, clique no canto inferior direito da
barra de tarefas, no icone de gestdo de dispositivos méveis, onde podera desin-
stalar o dispositivo amovivel de armazenamento. Quando o sistema reconhecer o
hardware, este pode ser facilmente retirado e, em seguida, desligue o produto e as
ligagdes de computador.

4. Carregar: coloque o interruptor na posicao OFF ao utilizar linhas de dados para ace-
der a interface da maquina ou ao computador de suporte de carga usb, o produto
entra no estado de carga; quando a luz vermelha piscar, o aparelho esta a carregar.

5. Defini¢des de tempo: para alterar a data e hora, crie um ficheiro de texto denomi-
nado SystemTime.txt e escreva a data e hora no formato “YYYY.MM.DD hh:mm:ss”
(por exemplo, 2008.08.08 20:08:08). Copie esse ficheiro para o directério raiz da
memodria interna da XTie

PARAMETROS RELACIONADOS:

Ficheiro de video: relagdo da resolugéo CIF - 640 * 480,30 fps.

Formato de video: AVI; leitor recomendado: formatos storm video, kmplayer, mplayer,
etc.

Sistema de apoio: Windows 98/ me/ 2000/ xp/ 2003/ vista; macos; linux.

Tempo de funcionamento: o produto pode ser utilizado durante cerca de quatro horas,
o tempo de espera é de cerca de dois dias Uteis.

Para prolongar a duracdo da bateria, carregue-a totalmente.

Bateria: bateria de polimero-litio com capacidade de 500mAh.

Voltagem: DC - 5V

Controlador: suporte de electricidade de 3V/ImA, a vida util da bateria é cerca de 2
anos, pode ser controlada entre 1-10 metros.

Termos de utilizagdo:

Locais de utilizagéo: utilize este produto respeitando as regras aplicaveis no pais onde
se encontra, ou deverd responder pelo incumprimento destas.

Temperatura de funcionamento: temperatura ambiente

Humidade de funcionamento: utilize o produto a temperatura ambiente adequada
para pessoas; o produto ndo é a prova de agua.

lluminagao: utilize iluminacdo adequada no ambiente, ndo de frente para a camara,
como uma fonte de luz solar directa, de modo a evitar danos aos dispositivos dpticos.

Requisitos de limpeza: ndo utilize em ambientes com alta densidade de p6 para evitar
a contaminacdo da lente, bem como outros componentes de poeira, pois poderao ter
impacto nos efeitos da camara. Para limpar a lente, pode utilizar panos ou papel para
limpeza de vidros, mantendo-a sempre limpa.

PRIVACY

A utilizacéo ilicita deste produto viola a lei sobre os direitos reservados a vida privada e
as interceptacdes nas comunicagoes. O produtor declina por isso qualquer responsabi-
lidade no uso ilicito deste aparelho.

GARANTIA

A garantia é vlida para a utilizacdo normal do dispositivo, tal como definido no manual do utilizador. Estdo excluidos desta
garantia os danos provocados por uma causa ndo relacionada com o dispositivo. Em particular, a garantia ndo se aplica se
o aparelho tiver sido danificado na sequéncia de uma colisdo ou queda, um passo em falso, uma ligagdo que ndo esteja

em conformidade com as instrugdes ou os requisitos especificados neste manual, o efeito de sobretenséo provocada por
reldmpagos, proteccdo inadequada contra humidade, calor ou frio. Esta garantia concede-lhe direitos especificos, e vocé
também pode ter outros direitos que variam de estado para estado. Se por qualquer razéo o produto deve ser devolvido a
loja comprou este deve ser acondicionado em sua embalagem original/pacote. O fabricante e o distribuidor tém o direito
de modificar o aparelho (técnica e esteticamente) e/ou substituir algumas pegas, quando necessario, para que o aparelho

seja sempre seguro e de confiana.
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1. Energia: después de abrir el cierre de la corbata, coloque el interruptor en la posicién
“ON".

2. Video: haga clic en el control remoto; cuando la luz roja se ponga azul, puede entrar
en el modo normal de video. Presione el control remoto mas durante més de 3 segun-
dos para apagar el producto. No apague mientras esté utilizando el producto.

3. Ordenador apagado: al apagar o en el modo de espera, los datos de apoyo a la utiliza-
cion de maquinas de fabricas y lineas de ordenador estaran encendidos, el ordenador
presentard un mensaje instantaneo avisando de la presencia de un disco extraible, se
mostrara el directorio de ficheros de video: * Disk \ Videorecorder \; para apagar el di-
sco extraible, haga clic en la esquina inferior derecho de la barra de tareas, en el icono
de gestion de dispositivos moéviles, donde podré desinstalar el dispositivo extraible de
almacenamiento. Cuando el sistema reconozca el hardware, este puede ser facilmente
retirado y, en seguida, desconecte el producto y las conexiones de ordenador.

4. Cargar: ponga el interruptor en la posicion OFF al utilizar lineas de datos para acceder
a el interfaz de la maquina o al ordenador de soporte de carga USB, el producto entra
en el estado de carga; cuando a luz roja parpadee, el aparato estd en carga.

5. Definiciones de tiempo: para alterar la fecha y hora, cree un fichero de texto denomi-
nado SystemTime.txt y escriba la fecha y hora en el formato “YYYY.MM.DD hh:mm:ss”
(por ejemplo, 2008.08.08 20:08:08). Copie ese fichero para el directorio raiz de la
memoria interna de la XTie.

PARAMETROS RELACIONADOS

Fichero de video: relacion de la resolucion CIF - 640 * 480,30 fps.

Formato de video: AVI; lector recomendado: formatos storm video, kmplayer, mplayer,
etc.

Sistema de apoyo: Windows 98/ me/ 2000/ xp/ 2003/ vista; macos; linux.

Tiempo de funcionamento: el producto puede ser utilizado durante cerca de cuatro
horas, el tiempo de espera es de cerca de dos dias utiles.

Para prolongar la duracién de la bateria, cdrguela totalmente.

Bateria: bateria de polimero-litio con capacidad de 500mAh.

Voltaje: DC - 5V

Controlador: soporte de electricidad de 3V/ImA, la vida util de la bateria es de cerca de 2
anos, puede ser controlada entre 1-10 metros.

Términos de uso

Locales de uso: utilice este producto respetando las reglas aplicables en el pais donde se
encuentra, o debera responder por el incumplimiento de estas.

Temperatura de funcionamento: temperatura ambiente

Humedad de funcionamento: utilice el producto a la temperatura ambiente adecuada
para personas; el producto no es a prueba de agua.

lluminacién: utilice iluminacion adecuada en el ambiente, no de frente para la cdmara,
como una fuente de luz solar directa, con el fin de evitar dafios a los dispositivos dpticos.

Requisitos de limpieza: no use en ambientes con alta densidad de polvo para evitar la
contaminacion de la lente, bien como otros componentes de polvo, pues podran tener
impacto en los efectos de la cdmara. Para limpiar la lente, puede utilizar paiios o papel
para limpieza de vidrios, manteniéndola siempre limpia.

GARANTIA

(Garantia es vlida para el uso normal del aparato tal como se define en el Guia del usuario. Quedan
excluidos de esta garantia, los dafios debidos a una causa no relacionada con el dispositivo. En particular,

la garantia no se aplica si la unidad ha sufrido dafios a raiz de una colision o una caida, un movimiento en
falso, una conexién que no cumple con las instrucciones o requisitos especificada en este manual, el efecto
de los rayos del sector de sobretensidn, proteccion inadecuada contra el calor, la humedad o heladas. Esta
garatia le otorga derechos especificos, pero usted puede tener otros derechos que varian de estado a estado
dentro del la U.E. No obstante en cualquier caso diriase a: IMPORTANTE: Si por cualquier razon este producto
debiera ser devuelto a la tienda donde fue adquirido, debe acondicionarse en su embalaje, original con
todos sus componentes, o de lo contrario no serd efectiva su garantia.Fabricante y distribuidor tiene el
derecho de modificar el dispositivo (técnica y estéticamente) y / o sustituir algunas partes, cuando sea
necesario, de modo que la unidad esté siempre sequro y fiable.
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